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SILVERCREST’

Johdanto

Onnittelemme sinua [émpimdsti uuden laitteesi ostosta.

Olet t&ten valinnut korkealaatuisen tuotteen. Kéyttéohije on osa tétd tuotetta.

Se sisdltéd tarkeitd turvallisuuteen, kayttdsdn ja havittdmiseen liittyvia ohjeita.
Perehdy ennen tuotteen kéyttdd kaikkiin kéyttd- ja turvaohieisiin. Kéyté tuotetta vain
kuvatulla tavalla ja vain mainituilla kéyttdalueilla. Anna kaikki tuotetta koskevat
asiakirjat mukaan tuotteen eteenpdin antaessasi.

Tekijanoikeus
Témé dokumentaatio on suojattu tekijénoikeudellisesti.

Jokainen jéliennys tai jokainen jélkipainos, myds otteena, seké kuvien esitys,
my&s muutetussa tilassa, on sallittu vain valmistajan kirjallisella suostumuksella.

Madérdystenmukainen kaytto

Témé laite on tarkoitettu ainoastaan veden kuumentamiseen kotitalouksissa.
Sitd ei ole tarkoitettu muiden nesteiden kanssa kéytettévéksi tai ammatilliseen
kéyttdon.

Laitteen kéyttd on sallittu vain, kun kaikki sen osat on asennettu.

Témé laite on tarkoitettu kdytettévéiksi ainoastaan yksityisissa kotitalouksissa.
Alg kaytd laitetta kaupalliseen tarkoitukseen!

A\ varoITUS

Maérdystenvastaisen kéytén aiheuttama vaara!

Laite voi johtaa m&drdystenvastaisen kdytdn ja / tai poikkeavan kéytén tapauk-
sessa vaaroihin.

> Kaytd laitetta ainoastaan méadrdystenmukaisesti.
> Noudata tdssa kdyttdohjeessa kuvattuja menettelytapoja.

Kaiken tyyppiset vaateet, jotka johtuvat médrdystenvastaisesta kéytéstd, asiaan-
kuulumattomista korjauksista, luvattomasti suoritetuista muutoksista tai ei-sallittujen
varaosien kdytdstd aiheutuvista vaurioista, ovat poissuljettuja.

Kéyttdija kantaa yksin vastuun.
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Toimituslaajuus
Laite toimitetaan standardinmukaisesti seuraavien komponenttien kanssa:
® Vedenkeitin, jossa irrotettava kansi
® Kalkkisuodatin
® Jalusta

® Kaytdohje

OHJE

> Tarkasta, ettd toimitus on téydellinen, ja ettd onko siiné nékyvié vaurioita.
> Laitteen kéyttd on sallittu vain, kun kaikki sen osat on asennettu.

> Kadnny puutteellisen toimituksen tai puutteellisen pakkauksen tai kuljetuksen
aiheuttamien vaurioiden tapauksessa huollon palvelunumeron puoleen
(katso luku Huolto).

Osat
O Kansi
@ Asteikko
© Virtakytkin
O Jalusta
@ Johtopidike
O Kaatonokka
© Kalkkisuodatin
Tekniset tiedot
Jannitelhde 220240V ~, 50- 60 Hz
Nimellisteho 2000 - 2400 W
Tilavuus max. 1,8 litraa
i Kaikki t&méin laitteen osat, jotka
Q f ovat kosketuksissa elintarvikkeisiin,

ovat elintarvikekelpoisia.
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Turvaohjeet

VAARA - SAHKOISKU!

~ Varmista, ettei sahkaliitantsja sisaltava jalusta joudu milloin-
kaan kosketuksiin veden kanssa! Anna jalustan kuivua ensin
tdysin, jos se on kastunut vahingossa.

» Kayta vedenkeitintd vain mukana toimitetun jalustan kanssa.

» Varmista, ettd verkkokaapeli ei koskaan kastu tai kostu
kéytéssd. Ohjaa verkkokaapeli niin, ettd se ei voi juuttua tai
vaurioitua muulla tavalla.

» Anna vialliset verkkopistokkeet tai verkkokaapelit heti valtuu-
tetun ammattihenkiléstén tai huoltopalvelun vaihdettavaksi
vaarojen vélttamiseksi.

» Veda pistoke pistorasiasta aina kéytén jalkeen. Pelkastaan
virran katkaiseminen ei riitd, koska laitteessa on virtaa niin
kauan, kunnes pistoke irrotetaan pistorasiasta.

~ Tarkasta laite ennen kayttéa ulkoisten nékyvien vaurioiden
varalta.
Alé ota viallista tai pudonnutta laitetta kayttéon.

» Anna vain valtuutettujen ammattilaisten tai asiakaspalve-
lun suorittaa korjauksia laitteen parissa. Epdasianmukaiset
korjaukset voivat aiheuttaa vaaroja kayttgjalle. Lisaksi takuu
raukeaa.

~ Laitteen pistokeliitantadn ei saa valua vettd.

Alg koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin!
Nesteen paaseminen kdytén aikana jannitettd johtaviin
osiin voi aiheuttaa s&hkaiskun ja siten hengenvaaran.
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/A VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

~ Pida laitteen kansi suljettuna aina kun keitét vettd tai sen
sammutusautomatiikka lakkaa toimimasta. Kiehuvaa vettd voi
muuten myds roiskua reunan yli.

» Laitteesta voi purkautua kuumaa vesihéyryd. Vesikannu kuu-
menee liscksi huomattavasti kéytén aikana. Kaytda patalappua
tai kinnasta.

» Varmista, ettd laite seisoo tukevasti ja pystysuorassa, ennen
kuin kytket sen pé&adlle. Jos laite ei ole tukevasti paikallaan,
kiehuva vesi voi kaataa sen.

» Al& avaa kantta veden kiehumisen aikana.

~ Taté laitetta voivat kéyttad rajoittuneet fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt taikka puutteellisen kokemuksen ja/tai tiedon
omaavat henkildt, kun heitd valvotaan tai kun heitd on opas-
tettu laitteen turvalliseen kayttodn, ja he ovat ymmértaneet
siitd aiheutuvat vaarat.

» Tatd laitetta voivat kéyttdd 8 vuotta taytténeet ja sité vanhemmat
lapset, kun heitd valvotaan tai kun heité on opastettu laitteen
turvalliseen kéyttddn, ja he ovat ymmdartaneet siita aiheutuvat
vaarat. Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta ja kéyttéjéhuoltoa,
paitsi jos he ovat taytténeet 8 vuotta, ja heitd valvotaan. Laite
ja sen liitantajohto on pidettava poissa alle 8-vuotiaiden lasten
ulottuvilta.

~ Lapset eivat saa leikkié laitteella.

~ Tayta vedenkeitin enintddn MAX-merkintaan astil Muuten
vesi voi kiehua yli reunojen!

» Kayta laitteessa aina kalkkisuodatinta.
» Vastuksen pinta on kaytdn jalkeen yha lammin.

» Vaarinkaytté voi aiheuttaa vammoijal Kéytd laitetta aina vain
sille suunniteltuun kayttétarkoitukseen!
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HUOMIO - AINEELLISIA VAHINKOJA!

~ Alg kayta ulkoista ajastinta tai erillista kauko-ohjattua jdrjes-
telmaa laitteen kaytodn.

~ Alg jata laitetta kayton aikana ilman valvontaa.

» Varmista, ettd laite, verkkokaapeli tai verkkopistoke ei padse
kosketuksiin kuumien lahteiden, kuten keittolevyjen tai avo-
liekkien, kanssa.

Esivalmistelut

Purkaminen pakkauksesta

¢ Kaikki laitteen osat ja kéyttdohje ovat néhtévissé pahvilaatikossa.

¢ Poista kaikki pakkausmateriaalit

Pakkauksen havittdminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Pakkausmateriaalit on valittu ekologisesti
kestdvistd ja hévitysteknisistd syistd, ja se on siksi kierrdtettdvissd.

@ Pakkauksen palauttaminen materiaalin kiertokulkuun sééstaé raaka-aineita ja
%@ vihentdd jatteiden esiintymistd. Hévité pakkausmateriaalit, joita ei endé tarvita,

paikallisesti voimassa olevien m&érdysten mukaisesti.

> Mikali mahdollista, sdilytd alkuperdispakkaus laitteen takuuajan aikang,
jotta voit pakata laitteen asianmukaisesti takuutapauksessa.
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Kayttoonotto

/\ VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

> Kaytd vedenkeittimessa aina vain raikasta juomavetta! Alg nauti vettd,
jota ei ole tarkoitettu juomavedeksi. Muutoin on olemassa terveydellisten
vahinkojen vaaral

Varmista ennen laitteen kéyttédnottoaq, ettd ...

— laitteen, verkkopistokkeen sekd virtajohdon tulee olla moitteettomassa
kunnossa ...

— kaiken pakkausmateriaalin tulee olla poistettuna.

1) Nosta kansi @ irti.

2) Taytd laite vedelld MAX-merkintddén asti ja anna veden kiehahtaa kerran
kunnolla - kuten kuvattu seuraavassa luvussa.

3) Kaada t&mé vesi keittéimisen jélkeen pois.
4) Huuhtele kannu puhtaalla vedella.

5) Taytd laite vield kerran vedelléd MAX-merkint&én asti ja anna sen kiehahtaa.
Kaada myds t&mé vesi pois.

6) Huuhtele kannu puhtaalla vedella.

Laite on nyt kayttévalmis.

Veden keittdminen

VAARA - SAHKOISKU!

> Alg koskaan laita sahkaisté jalustaa @ veden lghelle - sahkaiskun aiheut-
tama hengenvaaral.

/\ VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

> Kaytd aina raikasta juomavettd. Alg kdytd vettd, joka on seissyt vedenkeitti-
messd yhtd tuntia pidempddn. Alé keitd jGdhtynyttd vettd vudelleen. Kaada
vanha vesi aina pois. Siihen voi muodostua bakteereital

OHJE

> Varmista aing, ettd virtakytkin €@ on asennossa “0”, kun pistoke on irrotettu
pistorasiasta, ja laite seisoo jalustalla @. Muutoin laite alkaa kuumentaa
heti, kun verkkopistoke liitetéén séhkéverkkoon.
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1) Ota vesikannu jalustalta téyttéamista varten!

2) Nosta kansi @ irti.

OHJE

> Pid& kannu pystysuorassa sitd téyttdessdsi. Vain téllin voit lukea asteikon @
oikein.

3) Téytd kannu véhintddn merkintdén 0,7 | asti, jotta laite ei ylikuumene, ja
enintddn MAX-merkint&dn asti, jotta vesi ei kiehu yli.

4) Sulie ensin kansi @ ja aseta sen jélkeen kannu jalustalle @ niin, etté se on
hyvin kiinni jalustassa @.

5) Laita nyt pistoke pistorasiaa.

6) Paina virtakytkintd @ alaspdin (asento “1”

Virtakytkimessa @ palaa valo.

), kunnes se lukittuu paikoilleen.

/\ VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

> Turvallisuussyisté kantta @ ei tulisi poistaa, kun vesi kiehuu tai on erittéin
kuumaa. On olemassa palovammojen vaara

7) Heti kun vesi kiehuu, laite sammuu, virtakytkin @ ponnahtaa ylés ja valo sammuu.

OHJEET

> T&mé laite on varustettu ylikuumenemissuojalla: jos laite kytketddn tahatto-
masti pddlle ilman, etté kannussa on vettd, laite kytkeytyy automaattisesti
pois padltd.
Jos laite menee kuivakéynnille esimerkiksi sulkemattomasta kannesta @
johtuen, laite kytkeytyy automaattisesti pois paalté.
Anna téllaisissa tapauksissa laitteen ensin j@dhtyd, ennen kuin kéytét sitd
vudelleen.

Puhdistus ja hoito

VAARA - SAHKOISKU!

> Vedé aina ennen puhdistusta verkkopistoke pois verkkopistorasiastal
Muutoin on olemassa séhksiskun vaaral

> Alg koskaan avaa kotelon osia. Sisélld ei ole minkddnlaisia hallintalaitteita.
Jos kotelo avataan, séhkaisku voi aiheuttaa hengenvaaran.

Ala koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin! Jos nestejé@mic
pddsee kdytdn aikana jénnitettd johtaviin osiin, tuloksena voi olla séhks-
iskun aiheuttama hengenvaara.
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/\ VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

> Anna laitteen j@dhtyd ennen puhdistusta. Palovammavaaral

HUOMIO - AINEELLISIA VAHINKOJA!

> Alg kiytd hankaavia tai sydvyttavia puhdistusaineita. NGmd voivat vahin-
goittaa pintaa ja vaurioittaa laiteen korjauskelvottomaan kuntoon.

B Puhdista ulkopinnat ja verkkokaapeli kevyesti kostutetulla astiapyyhkeelld.
Kuivaa laite joka tapauksessa hyvin, ennen kuin kéytét sité vudelleen. Jos
lika on kovapintaista, liséd linaan laimeaa astianpesuainetta. Varmista, etté
laitteen pa&dlla tai sisdllé ei ole huuhteluaineen jGémid, ennen kuin otat sen

iélleen kayttoon.
B Huuhtele kannun sisdosa puhtaalla vedella.

W Jos kannussa on kertymid, pyyhi sisdpinnat kostealla liinalla tai kayta asti-
anpesu- tai pulloharjaa. Huuhtele kannu sen jélkeen vield kerran puhtaalla

vedella.

Jos laitteeseen on saostunut kalkkia

Kalkin kertyminen laitteeseen johtaa energiahukkaan ja vaikuttaa haitallisesti

laitteen kayttsikaan.
Poista kalkki laitteesta heti, kun huomaat kalkkikertymié.

B Hae elintarvikesdilidlle sopiva kalkinpoistoaine taloustarvikeliikkeesté (esim.
kahvinkeittimen kalkinpoistoaine). Toimi kalkinpoistoaineen kéyttdohjeessa

kuvatulla tavalla.

B Puhdista laite kalkinpoiston jélkeen runsaalla puhtaalla vedellé.

Kalkkisuodattimen irrottaminen / asettaminen

1) Nosta kansi @ irti.

2) Tydnné toinen kdsi kannun sisédn ja pidd sitd kalkkisuodattimen @ kohdalla.

3) Paina toisella kédellé kaatonokan @ kautta kalkkisuodatinta @ vasten ja
ota se kiinni kannussa olevalla kédelld.

4) Puhdista kalkkisuodatin @ kevyesti kostutetulla astianpesuliinalla, jucksevan
veden alla.

5) Aseta kalkkisuodatin @ puhdistuksen jélkeen takaisin paikoilleen tyéntd-
mdlla se sisdkautta kaatonokkaan @ niin, ettd siind olevat 3 kiinnikettd
osoittavat eteenpdin.
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OHJE

> Jos kalkkisuodattimeen @ on saostunut kalkkia, laita se muutamaksi
tunniksi vesi-etikkalivokseen, jonka suhde on 6:1. Saostunut kalkki liukenee.
Huuhtele kalkkisuodatin @ runsaalla puhtaalla vedelld.

o0 0
Sailytys
B Ennen kuin siirrét laitteen syrjéan, anna sen ensin jGéhtyé kokonaan.
B Kaari verkkokaapeli kaapelikéémin @ ympérille jalustan @ alle.

B Sailytd laitetta kuivassa paikassa.

Vikojen poistaminen

Hdirio Syy Ratkaisu
Verkkopistoke ei ole Liita verkkopistoke
verkkopistorasiassa. scihkdverkkoon.

Laitetta ei ole kytketty

e Kaynnistd laite.
padlle.

Laite ei toimi. . e K&énny valtuutetun
Laite on viallinen. -
huoltoliikkeen puoleen.

Laite on ylikuumentunut

ja ylikuumennussuoja on Anna laitteen jadhtyd.
aktiivinen.
Kannu ei ole jalustalla @.  Aseta kannu jalustalle @.

Virtakytkin @ ei
lukitu paikoilleen.

Laite on viallinen. .
likkeen puoleen.

Laitteen havittadminen
Al& missé&én tapauksessa hévité laitetta tavallisen

K&anny valtuutetun huolto-

talousjétteen kanssa. Témé tuote on eurooppalaisen

direktiivin 2012/19/EU mukainen.

Anna laite hyvéksytyn jétehuoltoyrityksen tai kunnallisen jéte-

I laitoksen hévitettéviksi. Noudata sillé hetkelld voimassa olevia
madréyksia. Ota epdselvissd tilanteissa yhteytté paikalliseen
jétehuoltoviranomaiseen.
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla
on on oikeus vaatia tuotteen myyijéltd lakisdéteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisééteisia oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivémadréstd alkaen. Sdilyta alkuperdinen ostokuitti
hyvéassé tallessa. Tarvitset ostokuittia todisteeksi ostosta.

Jos t&ssd tuotteessa iimenee kolmen vuoden siséllé ostopéivastd materiaali- tai
valmistusvirheitd, harkintamme mukaan joko korjaamme tai korvaamme tuotteen
sinulle veloituksetta. Téma takuu edellyttad, ettd viallinen laite toimitetaan meille
yhdessd ostokuitin kanssa kolmen vuoden médréajan sisélla. Liséksi mukaan on
liitettéva lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohdasta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee my&s vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessé havaittavista vaurioista ja puutteista
on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan p&dttymisen
iélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmisteftu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Téma takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pitdé kuluvina osing,
tai helposti rikki menevié osia, kuten kytkimid, akkuja, leivontavuokia tai lasista
valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kaytetty tai huollettu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kaytd edellyttéd kaikkien kayttéohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kayttéjén on ehdottomasti véltettéva
kéytotarkoituksia ja toimintaa, joita kdyttdohjeessa kehotetaan véltéméaan ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttédn, ei kaupallisiin tarkoituksiin. Lait-
teen vadranlainen tai asiaton késittely, vékivallan kéyttd ja muut kuin valtuutetun
huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.
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Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kdsitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pida kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero (esim. IAN
12345) tallessa todisteena ostosta.

B Artikkelinumeron |8ydét tyyppikilvestd (kaiverrus), kdyttéohjeen etusivulta
(alhaalla vasemmalla) tai laitteen taka- tai alapuolella olevasta tarrasta.

B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahdiriditd tai muita puutteita, ota ensin yhteytté
alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai sahkdpostitse.

B Voit lghettéd viallisena pitdmdsi tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liitd mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata t&mén ja monia muita
késikirjoja, tuotevideoita ja ohjelmia.

Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL.fi

IAN 285551

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

SAKSA

Www.kompemass.com
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Introduktion
Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del i
leveransen. Den innehdller viktig information om sékerhet, anvéindning och kas-
sering av produkten. Lds noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar
innan du tar produkten i bruk. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna
och i de syften som anges hér. Lémna &ver bruksanvisningen tillsammans med
produkten om du &verléter den fill nédgon annan person.

Upphovsratt
Det har dokumentet skyddas av upphovsrétt.

For all form av eftertryck, &ven delvis, samt étergivning av bilderna, &ven i
fsrandrat tillsténd, krévs tillverkarens skriftliga tillsténd.

Foreskriven anvéndning

Den hér produkten ska endast anvéindas fér att koka vatten i privata hem. Pro-
dukten ska inte anvéindas fér att véirma andra véitskor och inte heller yrkesméssigt.

Produkten fér bara anvéndas nér den &r fullstéindigt monterad.

Den hér produkten &r endast avsedd fér privat bruk i hemmet. Anvénd inte
produkten i yrkesméssigt syfte!

A\ VARNING

Fara pa grund av felaktig anvéndning!

Produkten kan vara farlig om den anvénds pé& ett sétt som strider mot fére-
skrifterna och/eller p& annat sétt én det féreskrivna.

> Anvénd endast produkten enligt féreskrifterna.
> G4 till vdga exakt enligt beskrivningarna i den hér bruksanvisningen.

Det finns inga som helst m&jligheter att stélla krav pé& erséttning fér skador som
&r eft resultat av att produkten anvénts pd ett sétt som strider mot féreskrifterna,
felaktigt utférda reparationer, ofill&tna &ndringar pé& produkten eller fér att reserv-
delar som inte &r godkénda anvéints.

Allt ansvar vilar p& anvéndaren.

14 SE SWKC 2400 B2



SILVERCREST’

Leveransens innehall
Produkten levereras med féljande delar som standard:
® Vattenkokare med avtagbart lock
® Kalkfilterinsats
® Sockel

® Bruksanvisning

OBSERVERA

> Kontrollera aft leveransen &r komplett och inte har n&gra synliga skador.
> Produkten fé&r bara anvéndas nér den ér fullstéindigt monterad.

> Om ndgonting saknas eller om leveransen skadats pé& grund av bristfallig
fsrpackning eller i transporten ska du kontakta vér Service Hotline (se
kapitel Service).

Komponenter
Lock

Skala
PA/AV-knapp
Sockel
Kabelhéllare
Pip
Kalkfilterinsats

QOO0 00OC

Tekniska data

Spanningsférsérining 220-240V ~, 50- 60 Hz
Nominell effekt 2000 - 2400 W
Volym max. 1,8 liter
I Alla delar av den hér produkten
Qf som kommer i kontakt med livsmedel

&r godkdnda fér livsmedel.
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Sdkerhetsanvisningar

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

» Férsdkra dig om att sockeln med de elektriska anslutningarna
aldrig kommer i kontakt med vatten! Om sockeln rékat bli
fuktig ska du l&ta den bli helt torr innan du anvénder produk-
ten igen.

» Anvand endast vattenkokaren med medféljande sockel.

» Akta sa att kabeln inte kan bli vét eller fuktig nar du anvénder
produkten. Légg den s& att den inte kléms fast eller skadas.

» L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad eller var kund-
tjanst byta ut skadade elkontakter och kablar fér att undvika
olyckor.

» Dra genast ut kontakten ur uttaget nér du anvant produkten
fardigt. Det racker inte att bara sténga av den, eftersom det
finns spanning kvar i produkten sé lange kontakten sitter i
uttaget.

» Kontrollera om produkten har négra synliga skador innan du

anvander den. Om produkten ér skadad eller faller i golvet
fér du inte ta den i bruk.

» L&t endast en auktoriserad fackverkstad eller var kundtjénst
reparera produkten. Felaktigt utférda reparationer kan utgéra
en risk for anvéndaren. Dessutom upphér garantin att gélla.

» Det far inte komma vétska p& produktens kontaktanslutning.

@ Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor!
Det finns risk for livsfarliga elchocker om kvarvarande vétska
hamnar pé spanningsférande delar vid anvéndning.

16 SE SWKC 2400 B2



SILVERCREST’

A\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

~ Koka alltid vatten med locket sténgt, annars fungerar inte
den automatiska avsténgningsfunktionen. Dessutom kan
kokande vatten sténka ut dver kanten.

» Het dnga kan komma ut. Kannan blir ocks& mycket varm nér
produkten anvénds. Anvénd darfér grytlappar, grillvantar
eller liknande nér du tar i den.

» Forsakra dig om att produkten stér stabilt och rakt innan du
satter pd den. Det kokande vattnet kan f& en apparat som
stér ostadigt att valta.

~ Oppna inte locket nér vattnet kokar.

» Den hér produkten fér anvéndas av personer med begrénsad
fysisk, sensorisk eller mental férméga eller bristande erfaren-
het och/eller kunskap om de hélls under uppsikt eller instrue-
rats i hur produkten anvénds pd ett sékert satt och inser vilka
risker det innebdr.

» Den har produkten far anvéndas av barn som ér 8 ar eller
aldre om de hélls under uppsikt eller instruerats i hur pro-
dukten anvénds pé ett sckert satt och inser vilka risker det
innebar. Endast barn som &r 8 ar eller dldre och halls under
uppsikt far rengdra och serva produkten. Produkten och dess
anslutningsledning ska héllas pé& avsténd fran barn under 8 ér.

~ Barn far inte leka med produkten.

» Fyll inte vattenkokaren éver MAX-markeringen! Annars kan
det koka &ver!

» Anvand alltid produkten med monterad kalkfilterinsats.

~ Varmeelementet &r fortfarande varmt utanpd efter anvénd-
ningen.

» Om produkten anvénds pé fel satt kan resultatet bli person-
skador! Anvéand alltid produkten enligt féreskrifternal

SE 17
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AKTA - RISK FOR MATERIALSKADOR!

» Anvand ingen extern timer eller en separat fiarrkontroll fér aft
styra produkten.

» Lamna aldrig produkten utan uppsikt nér den anvands.

» Férsdkra dig om att produkten, kabeln och kontakten inte
kan komma i kontakt med heta ytor, t ex spisplattor, eller
dppna lagor.

Forberedelser

Uppackning
¢ Ta upp dlla delar av produkten och bruksanvisningen ur férpackningen.

¢ Ta bort allt férpackningsmaterial.

Kassera forpackningen

Férpackningen ska skydda produkten frén transportskador. Férpackningsmaterialet
har valts med tanke pé& milién och de tekniska férutsétiningarna fér avfallshantering
och kan dé&rfér &tervinnas.

027 Genom att &terféra fdrpackningsmaterialet fill kretsloppet kan vi spara pé révaror

och minska sopberget. Kassera férpackningar som inte behévs léngre enligt gél-
lande lokala bestémmelser.

OBSERVERA

> Spara helst originalférpackningen under garantitiden sé att du kan anvénda
den for att packa in produkten ordentligt om du skulle behéva skicka in den
for att utnyttja garantin.
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Forberedelser

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> Anvénd bara férskt dricksvatten i vattenkokaren! Drick aldrig vatten som
inte klassas som dricksvatten. Det kan vara skadligt fér hélsan!

Innan du bérjar anvéinda produkten ska du évertyga dig om att ...

- produkten sjdly, kontakten och kabeln é&r i felfritt skick och ...

- allt férpackningsmaterial tagits bort.

1) Ta av locket @.

2) Fyll p& vatten upp till MAX-markeringen och lat det koka upp ordentligt en
géng - s& som beskrivs i nésta kapitel.

3) Hall sedan ut vattnet.
4) Skslj kannan med rent vatten.

5) Fyll pa vatten upp till MAX-markeringen igen och &t dven det koka upp.
Hall sedan ut det har vattnet ocksé.

6) Skélj kannan med rent vatten.

Produkten &r nu klar aft anvéndas.

Koka vatten

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Placera aldrig den elekiriska sockeln @ i nérheten av vatten - det finns risk

for livsfarliga elchocker!

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> Anvand endast férskt dricksvatten. Anvénd inte vatten som stétt i vatten-
kokaren léngre &n en timme. Koka inte upp vatten som kallnat en géng
till. Hall alltid ut gammalt vatten. Det kan ha bildats bakterier i det!

OBSERVERA

> Férsakra dig alltid om att PA/AV-knappen @ stér pé lige O (avsténgd)
om kontakten dragits ut och produkten stér p& sockeln @. Annars bérjar
produkten att véirma s& snart kontakten sétts i uttaget, Gven om det inte &r

meningen.
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1) Lyft av kannan nér du ska fylla p& den!
2) Ta av locket @.

OBSERVERA

> Hall kannan lodrétt nér du fyller pa den. Annars kan du inte avlésa
skalan @ ratt.

3) Fyll kannan minst fill markeringen 0,7 L och hégst till markeringen MAX sa att
vattnet inte kokar éver och skvatter ut.

4) Stéing forst locket @ och sétt kannan pé sockeln @ s att den stér stadigt
p& sockeln @.

5) Sétt kontakten i eft eluttag.

6) Tryck ned PA/AV-knappen @ sé att den léser fast (lége 1). PA/AVknappen @
bériar lysa.

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> Av sdkerhetsskal bor du inte ta av locket @ nér vattnet kokar eller ér
mycket hett. Det finns risk fr bréinnskador.

7) Nér vatinet kokat upp sténgs produkten av, PA/AV-knappen @ hoppar upp

och belysningen sléicks.

OBSERVERA

> Den hér produkten &r utrustad med ett éverhettningsskydd. Om produkten
kopplas p& av misstag utan att det finns négot vatten i kannan stéings den
av automatiskt.
Om det kokar torrt i kannan, t ex fér att man glémt sténga locket @), stéings
produkten av automatiskt.
Lét i s& fall produkten kallna innan du sdtter pé den igen.

Rengoring och skétsel

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan du rengér produkten! Annars finns
risk fér elchocker!

> Oppna aldrig négra delar p& héliet. Det finns inga komponenter som
ska servas inuti produkten. Om héliet &r 8ppet finns risk fér livsfarliga
elchocker.

Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor! Det finns risk
for livsfarliga elchocker om kvarvarande vétska hamnar pé spénningsfs-
rande delar vid anvéndning.
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/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> L&t produkten kallna innan den rengérs. Annars finns risk fr brénnskador!

AKTA - RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Anvénd inga slipande eller frétande rengéringsmedel. D& kan ytan skadas
och produkten kan totalférstéras.

B Torka av produkten och kabeln utvéindigt med en négot fuktig trasa. Se alltid
till s& aft produkten &r torr innan du anvénder den igen. Envis smuts tar du bort
med lite milt diskmedel pé& trasan. Kontrollera aft det inte finns nagra rester av
diskmedel kvar i produkten innan du anvénder den igen.

B Skélj av kannan inuti med rent vatten.

B Om det finns beléggningar inuti kannan ska du torka av insidan med en
fuktig trasa eller anvéinda en disk- eller flaskborste. Skélj sedan ur kannan

med rent vatten en gang till.

Kalkavlagringar

Kalkavlagringar kan leda till energiférluster och péverka produktens livsléngd.
Kalka dérfér av produkten s& snart du upptécker ndgra kalkbeléggningar.

B Anvand ett avkalkningsmedel fér livsmedelsbehéllare som kan képas i en
butik dér man séljer hushéllsapparater (t ex avkalkningsmedel for kaffe-
bryggare). Félj anvisningarna fér avkalkningsmed|et.

B Rengdr produkten i rikligt med rent vatten efter avkalkningen.

Ta ut / Satta in kalkfilterinsatsen
1) Ta av locket @.
2) Stoppa in ena handen i kannan och héll den framfér kalkfilterinsatsen @.

3) Stick in ett finger fréin utsidan genom pipen @ och tryck mot kalkfilterin-
satsen @ s& att den lossnar och du kan fénga upp den med handen inuti
kannan.

4) Rengér kalkfilterinsatsen @ med en trasa under rinnande vatten.

5) Satt tillbaka kalkfilterinsatsen @ efter rengéringen genom att trycka in den
frén insidan i pipen @ med de 3 spérrarna
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OBSERVERA

> Om kalkavlagringar fastnat inuti kalkfilterinsatsen @ kan du l&ta den ligga
i en blandning av 6 delar vatten och 1 del &ttika i nagra timmar. Dé& |6ses
kalkavlagringarna upp. Skslj sedan kalkfilterinsatsen @ i rikligt med rent

vatten.

Forvaring

M L&t produkten bli helt kall innan du stéller undan den.
B Llinda upp kabeln pé kabelhéllaren @ under sockeln @.

B Férvara produkten pé ett torrt stélle.

Atgérda fel

Fel Orsak
Kontakten sitter inte
i uttaget.
Produkten har inte
Produkten kopplats pé.
fungerar inte. Produkten &r defekt.

Produkten har 6verhettats
och dverhettningsskyddet
aktiverats.

Kannan star inte pa

P&/Av-knappen @  sockeln @.

l&ser inte fast.
Produkten &r defekt.

Kassera produkten

Argérd
Satt kontakten i ett
eluttag.

Koppla pé produkten.

Kontakta kundfjénst.
L&t produkten kallna.

Stall kannan pé&

sockeln @.

Vand dig fill vér
kundtiénst.

Produkten far absolut inte sléngas bland de vanliga
hushaéllssoporna. Den hér produkten faller under
det europeiska direktivet 2012/19/EU.

Lamna in den till ett godként &tervinningsféretag eller din kom-
I munala avfallsanldggning fér kassering. Félj géllande féreskrifter.

Kontakta din avfallsanléggning om du har négra fragor.

22 SE
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

For den hér produkten Iémnar vi 3 érs garanti frén och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
aterférséljaren. Dina lagstadgade réttigheter begréinsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar vid inképsdatum. Ta vél vara pa originalkvittot. Kassakvittot &r
ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre &r frdn ink&ps-
datum kommer vi, beroende pé& vad vi anser lémpligast, att reparera eller byta ut
den gratis. En forutséttning for att utnyttja garantin &r att den defekta produkten
och képbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden fillsammans
med en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av vér garanti kommer du aft fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséattningsratt

Garantitiden férléings inte fr att man utnyttjat garantin. Det géller Gven for utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
méste rapporteras sa snart produkfen packats upp. Nér garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsétts fér normalt slitage och dérfér betraktas som férslitningsdelar
och inte heller skador p& émtdliga delar som t ex knappar, batterier, bakformar
eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fr att produkten ska
kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten far aldrig anvéindas i andra syften eller
hanteras pd ett sétt som man avr&der frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av véld
och vid ingrepp som inte gjorts av var auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garanti@renden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanst&ende anvisningar:

Service

Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i beredskap vid
alla férfrégningar.

Artikelnumret finns pa typskylten, graverat p& produkten, p& bruksanvisningens
titelblad (nere till véinster) eller pa ett klistermérke pé produktens bak- eller
undersida.

Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbeviset (kassa-
kvittot) och en beskrivning av felet samt n&r det uppstod skickas in portofritt
till den angivna serviceadressen.

Dessa och ménga andra handbé&cker, produkifilmer och mjukvaror kan laddas
ned pd www.lidl.service.com.

@ Service Sverige

Tel.

: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi

Tel.:

010309 3582

E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 285551

Importor

Observera att féljande adress inte &r négon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernass.com

24 SE
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Wprowadzenie

Gratulujemy Ci zakupu naszego urzqdzenia.

Jest to produkt wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi stanowi cze$é tego produktu.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqgcee bezpieczenstwa, uzytkowania i utyli-
zacji urzqdzenia. Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu zapoznai sie
z wszystkimi wskazéwkami obstugi i bezpieczerstwa. Uzywaj produkt zgodnie
z opisem i w podanych obszarach uzytkowania. W razie przekazania produktu
nastepnej osobie, nie zapomnij dotqczyé réwniez instrukeiji obstugi.

Prawo autorskie

Niniejsza dokumentacja jest prawnie chroniona.

Wszelkiego rodzaju rozpowszechnianie, wzgl. przedruk, odtwarzanie ilustracii,
takze w zmienionej postaci, dozwolone wylqcznie za zgodq producenta.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

26

Urzqdzenie jest przeznaczone wytgcznie do gotowania wody w gospodarstwie
domowym. Czaijnik nie jest przeznaczony do gotowania innych ptynéw niz woda.

Urzqgdzenie moze by¢ uzytkowane wylqcznie po jego catkowitym zmontowaniu.

Urzqdzenie jest przystosowane wylqcznie do uzytkowania w warunkach domo-
wych. Urzqdzenie nie nadaje sie do celéw komercyjnych!

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane uzytkowaniem niezgodnie
Z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzqdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub inne wyko-
rzystanie urzqdzenia moze wigzadé sig z réznymi zagrozeniami.

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wylqcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

> Nalezy przestrzegaé opisanych w niniejszej instrukcji obstugi metod
postepowania.

Wszelkie roszczenia z powodu szkéd wynikajgeych z uzytkowania niezgodnie
z przeznaczeniem, niefachowych napraw, niedozwolonych zmian i stosowania
niedopuszczonych czeéci zamiennych, wykluczone.

Wszelkie ryzyko ponosi wytqcznie uzytkownik.
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Zakres dostawy

Urzqdzenie jest wyposazone standardowo w nastepujgce elementy:
® Czajnik ze zdejmowang pokrywkg

® Filtra przeciwkamieniowy

® Podstawa

® |[nstrukcja obstugi

> Po rozpakowaniu nowego urzqdzenia sprawdz, czy w $rodku sq wszystkie
czesci.

> Urzqdzenie moze byé uzytkowane wytqgcznie po jego catkowitym zmonto-
waniu.

> W wypadku stwierdzenia niekompletnej zawartoéci opakowania lub uszko-
dzen spowodowanych nieprawidtowym opakowaniem lub transportem,
skontaktuj sie z infolinig obstugi klienta (patrz rozdziat Serwis).

Elementy obstugowe
Pokrywka

Podziatka
WIACZNIK/WYLACZNIK
Podstawa

Uchwyt do nawijania kabla
Wylewka

Filtra przeciwkamieniowy

QOO0 000C

Dane techniczne

Zasilanie 220-240V ~, 50- 60 Hz
Moc nominalna 2000 - 2400 W
Obijetos¢ max. 1,8 Liter
I Wszystkie czgsci tego urzqdzenia
Qf majqce kontakt z zywnosciq, sq do tego

odpowiednio dopuszczone.

SWKC 2400 B2 PL 27



SILVERCREST’

Wskazowki dotyczqgce bezpieczenstwa

NIEBEZ.PIECZENSTWO -
PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

» Upewnij sig, ze podstawa z przytqczami elektrycznymi nie
ma kontaktu z wodg! W wypadku przypadkowego zamo-
czenia podstawy nalezy jg najpierw doktadnie osuszy<.

» Czajnik nalezy uzywaé wytgeznie z dotgezong do niego pod-
stawq.

» Zwré¢ uwage, by kabel w trakcie uzytkowania urzqdzenia
nie byt wilgotny ani mokry. Kabel uktada¢ w taki sposéb,
aby nie zostat on zakleszczony lub uszkodzony w inny sposéb.

» Naprawe uszkodzonej wtyczki lub kabla sieciowego zleé
niezwlocznie wykwalifikowanemu personelowi lub serwisowi.

 Po zakonhczeniu uzywania zawsze wyciqgaj wtyczke z
gniazdka. Samo wytgczenie urzqgdzenia nie wystarczy, gdyz
jest ono nadal podtgczone do napigcia sieci, dopdki wtyczka
sieciowa znajduje sie w gniazdku.

> Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzqdze-
nie nie jest nigdzie uszkodzone. Nie uruchamiaj uszkodzonego
ani upuszczonego urzqdzenia.

» Naprawy urzqdzenia zlecaj wylqgcznie autoryzowanym
serwisom lub obstudze klienta. Nieprawidtowo wykonane
naprawy mogqg powodowaé powazne zagrozenie dla uzyt-
kownika. Do tego mozna straci¢ gwarancje.

» Na potgczenie wtykowe urzgdzenia nie moze sie wylaé
zadna ciecz.

@ Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub w innej cieczy!
Przedostanie sie cieczy na czeéci prowadzqce prqd podczas
pracy urzqdzenia powoduje powstanie zagrozenia dla
zycia wskutek porazenia prgdem elektrycznym.
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A\ OSTRZEZENIE - o
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

» Wode gotowaé zawsze przy zamknietej pokrywie, w przeciw-
nym wypadku nie dziata mechanizm automatycznego wytgcza-
nia. Gotujgca sie woda moze przelewad sie poza brzeg czajnika.

» Z urzqdzenia moze wydobywaé sie gorqgca para. Ponadto dzbo-
nek jest bardzo gorgcey. Nalezy stosowadé rekawice kuchenne.

» Przed wigczeniem upewnij sig, czy urzqdzenie stoi prosto
na stabilnym podtozu. Gotujgca sie woda moze przewrdcié
niestabilnie ustawiony czajnik.

» Nie otwieraé pokrywy w czasie, gdy woda sie gotuje.

» To urzqdzenie moze byé uzywane przez osoby o zmniejszo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub tez osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadcze-
nia i/lub wiedzy, wytgcznie pod nadzorem lub po przeszko-
leniv w zakresie bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz
wynikajgcych z niego zagrozen.

» To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku
zycia wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz wynikajgcych z
niego zagrozen. Czyszczenia ani konserwacii przez uzytkownika
nie mogq wykonywaé dzieci, chyba ze majq 8 lat lub wiecej i
sq pod nadzorem. Urzqdzenie oraz jego przewéd zasilajgey
nalezy trzymaé poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

» Dzieci nie mogq bawié sie urzqdzeniem.

» Nalej do czajnika wody maksymalnie do oznaczenia MAX!
W przeciwnym razie moze dojé¢ do rozchlapywania gotujqcej
sie wody!

» Korzystaj z urzqdzenia tylko, gdy wlozony jest filtr przeciw-
kamieniowy.

» Po uzyciu powierzchnia elementu grzejnego pozostaje jesz-
cze ciepta.

» W przypadku nieprawidtowego zastosowania moze dojsé
do obrazen! Urzqdzenie nalezy zawsze stosowaé zgodnie
Z jego przeznaczeniem!
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UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

» Nie uzywaj dodatkowych zewnetrznych zegaréw czasowych,
ani zadnych innych urzqdzen zdalnego sterowania.

» W trakcie uzywania nigdy nie zostawiaj urzgdzenia bez
nadzoru.

» Nie mozna dopusci¢ do tego, by kabel sieciowy ani wtyczka
sieciowa nie dotykata gorgcych Zréde, takich jak ptyty
kuchenne lub otwarte ptomienie.

Czynnosci przygotowawcze

Rozpakowanie
¢ Wyimij wszystkie elementy urzqdzenia i instrukeje obstugi z kartonu.

¢ Usuh wszystkie materiaty opakowaniowe.

Utylizacja opakowania

Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniami podczas transportu.
W trosce o ochrong $rodowiska, wszystkie zastosowane elementy opakowania
nadaijq sie do ponownego przetworzenia.

@ Zwracanie opakowania do obiegu materiatéw oszczedza surowce naturalne

%@ i zmniejsza zanieczyszczenie odpadami. Zbedne materialy opakowania utylizuj

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

> W miare mozliwoéci zachowaj oryginalne opakowanie na czas trwania
gwarangji, by w razie odsytania urzqdzenia méc je prawidtowo zapakowad.
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Uruchomienie

/\ OSTRZEZENIE -
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Uzywaj zawsze $wiezej wody w czajniku! Nie spozywaj wody, ktéra nie
zostata przewidziana jako woda pitna. Mogtoby to grozié ktopotami
zdrowotnymi!

Przed uruchomieniem upewnij sig, ze ...
- urzqdzenie, wtyczka i kabel sieciowy znajdujq sie w nalezytym stanie
technicznym oraz ...

- wszystkie elementy opakowania sq zdjete.

1) Zdejmij pokrywke @.

2) Napeij czajnik wodg do oznaczenia MAX i zagotuj az do wrzenia, w
sposéb opisany w nastepnym rozdziale.

3) Po zagotowaniu wylej wode.

4) Wyptucz dzbanek czystq woda.

5) Jeszcze raz napetnij czajnik wodg do oznaczenia MAX i zagotu.
Te wode takze wylej.

6) Wyptucz dzbanek czystq wodaq.

Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.

Gotowanie wody

NIEBEZPIECZENSTWO - PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Nigdy nie umieszczaj podstawy @ w poblizu wody - $miertelne niebez-
pieczenstwo porazenia prqdem!

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZEN'STWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Zawsze uzywaj $wiezej wody. Nie spozywaj wody, ktéra znajdowata sie w
czajniku diuzej niz godzine. Nie gotuj ponownie juz wystygtej wody. Zawsze
wylewaj nieéwiezq wode. Istnieje niebezpieczenstwo powstania zarazkéw!

> Nalezy zawsze upewnic sie, ze WEACZNIK/WYLACZNIK @ znajduje
sie w potozeniu ,0” (wylgczony), gdy wtyczka sieciowa jest wyjeta z
gniazda, a czajnik znajduije sie na podstawie @. W przeciwnym razie
urzqdzenie zacznie dziata¢ w sposéb niezamierzony, gdy wtyczka siecio-
wa zostanie podigczona do gniazda sieciowego.
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1) Podnie$ dzbanek w celu nalania wody!

2) Zdejmij pokrywke @.

> Przy napetnianiu trzymaj dzbanek w pozyciji pionowej. Tylko wtedy
mozesz prawidfowo odczytaé podziatke @.

3) Napetnij dzbanek co najmniej do oznaczenia 0,7 |, by nie przegrzaé
urzqdzenia i maksymalnie do oznaczenia MAX, aby nie wydostawat sie z
niego wrzgtek.

4) Zamknij najpierw pokrywke @ i zatéz czajnik w taki sposéb na podstawe @,
aby stabilnie stat na tej podstawie @.

5) Teraz wiéz wtyczke sieciowq do gniazdka.

6) Naciénij przetgcznik WEACZNIK/WYLACZNIK @ w dét, az do zatrzaénigcia
(potozenie ,1”). WEACZNIK/WYLACZNIK @ $wieci sie.

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy otwieraé pokrywki @, gdy
woda wrze lub jest bardzo gorqgca. Istnieje niebezpieczenstwo oparzenia.

7) Gdy woda sie zagotuje, urzqdzenie wylqcza sie, WEACZNIK/WYtACZNIK @

odskakuje do géry, a oswietlenie gasnie.

PRZYGOTOWANIA

> Urzqdzenie jest wyposazone w zabezpieczenie przed przegrzaniem:
w razie przypadkowego wigczenia urzqdzenia bez wody w dzbanku,
urzqdzenie automatycznie sie wylqczy.
Gdy, na przyktad z powodu otwartej pokrywy @), z urzqdzenia wygotuje
sie woda, urzgdzenie automatycznie sie wytqczy.
W takim wypadku przed ponownym uzyciem urzqdzenia zaczekaj, az
urzqdzenie ostygnie.

Czyszczenie i pielegnacja

NIEBEZPIECZENSTWO - PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed kazdym czyszczeniem nalezy wyciggnaé wtyczke z gniazdka siecio-
wego! W przeciwnym razie wystepuje zagrozenie porazeniem prgdem
elektrycznym!

> Nie otwieraé zadnych elementéw obudowy. We wnetrzu nie ma zadnych
elementéw sterujgcych. Przy otwartej obudowie istnieje $miertelne niebez-
pieczenstwo porazenia prgdem.

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub w innej cieczy! Przedostanie
sie cieczy na czeéci prowadzqcee prad podczas pracy urzqdzenia powoduje
powstanie zagrozenia dla zycia wskutek porazenia prgdem elektrycznym.
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/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Przed czyszczeniem zaczekaj, az urzqdzenie ostygnie. Niebezpieczenstwo
poparzenial

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaj $rodkéw szorujgcych powierzchnie ani zrgcych. Niszczg one
powierzchnie urzqdzenia i mogqg doprowadzié do powstania uszkodzenia,
ktérego naprawa nie bedzie wykonalna.

B Oczyscié powierzchnie zewnetrzne i kabel sieciowy lekko wilgotng $cierecz-
kg do mycia. Przed ponownym zastosowaniem urzqdzenia nalezy je dobrze
osuszy¢. Do wyczyszczenia uporczywych zabrudzen dodaj na szmatke delikat-
nego $rodka do mycia naczyn. Przed ponownym uruchomieniem urzqdzenia
upewni¢ sig, czy w urzqdzeniu nie zostaly pozostatosci ptynu do mycia naczyr.

B Wyplucz wnetrze dzbanka czystq wodq.

B Gdy w dzbanku odktada sie kamien, wytrzyj wnetrze wilgotng $ciereczkq
lub uzyj szczotki do mycia naczyn albo butelek. Nastepnie ponownie
wyptucz czaijnik czystq wodq.

Usuwanie osadow z kamienia
Osady z kamienia gromadzqce sie w urzqdzeniu powoduiq straty energii i
skracajg zywotno$¢ urzqdzenia.
W wypadku zauwazenia osadéw z kamienia przeprowadz odkamienianie.

B Zastosuj odpowiedni $rodek do usuwania kamienia, nadajqcey sie do pojem-
nikéw przeznaczonych do kontaktu z Zywnoscig - do nabycia w sklepach
AGD (np. ptyn do usuwania kamienia z ekspreséw do kawy). Nalezy poste-
powaé zgodnie z opisem dotgczonym do érodka do usuwania kamienia.

B Po zakonczeniu odkamieniania wyptucz urzqdzenie obficie pod biezgcq woda.

Wyjmowanie/wktadanie filtra przeciwkamieniowego

1) Zdejmij pokrywke @.

2) WIi6z jednq reke do czajnika i przytrzymaij jq przed wktadem filtra przeciw-
kamieniowego @.

3) Nacisnij od zewngtrz drugq rekq przez wylewke @ w kierunku filtra prze-
ciwkamieniowego @ i ztap go rekg wlozong do czaijnika.

4) Filtr przeciwkamieniowy @ wyczys¢ wilgotng szmatkq pod biezqcq wodg.

5) Po wyczyszczeniu wtéz wkiad filtra przeciwkamieniowego @ z powrotem
do $rodka, dociskajgc go blokadami 3 z przodu od wewngtrz do wylewki @.
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| wskazowka

> W przypadku wystepowania na filtrze przeciwkamieniowym @ osadéw z
kamienia, nalezy wlozyé go na pare godzin do roztworu wody i octu przy-
gotowanego w proporciji 6:1. Osad z kamienia rozpusci sie. Nastepnie
przeptucz filtr przeciwkamieniowy @ duzq iloscig czystej wody.

Przechowywanie
B Przed schowaniem urzqdzenia nalezy odczekad, az catkowicie wystygnie.
B Kabel sieciowy schowaj w schowku @ pod podstawg @.

B Urzqdzenie przechowywaé w suchym miejscu.

Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Pomoc

Wiyczka nie jest podiq-

czona do gniazdka Ferlizi wiyed clo

gniazdka sieciowego.

sieciowego.

Urzqdzenie nie zostato Wiqez urzqdzenie.
Urzgdzenie nie wiqczone.
dziata. Nalezy zwréci¢ sig do

Urzqdzenie jest uszkodzone. e
serwisu klienta.

Urzqdzenie jest przegrzane

. Odczekaj, az urzqdzenie
i ochrona przed przegrza-

niem jest aktywna. ostygnie.

Dzbanek nie stoi na Ustaw dzbanek na
Wiqcznik/wy- podstawie @. podstawe @.
tgcznik @ nie
zatrzaskuie sie. Urzqdzenie jest W takim przypadku

uszkodzone. zwréé sie do serwisu.

Utylizacja urzgdzenia

W zadnym przypadku nie nalezy wyrzucaé urzgdzenia
razem z normalnymi $mieciami domowymi. W odniesie-
niu do produktu ma zastosowanie dyrektywa
europejska 2012/19/EU.

I Urzqdzenie utylizowaé w specjalistycznych zaktadach utylizaciji
odpadéw lub w lokalnych sktadowiskach odpadéw. Nalezy
przestrzegaé aktualnie obowigzujgcych przepiséw. W razie
pytan i watpliwoéci odnoénie zasad utylizacji skontaktowaé z
najblizszy zaktadem utylizaciji.
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé oryginalny
paragon (dowdd zakupu) na przysztoéé. Ten dokument jest wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie wada materiatowa lub
produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie naprawiony
lub wymieniony na nowy. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego
jest dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem
fiskalnym) oraz krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy wystqpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie rozpoczyna biegu
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uptywie okresu gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie
obejmuije czesci produktéw, ktére sq narazone na normalne zuzycie, a zatem mogq
by¢ uwazane za czeici ulegajqce zuzyciu, ani uszkodzen czeici tatwo tamliwych,
np. przetgczniki, akumulatory, formy do pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jedli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy icisle przestrzega¢ wszystkich instrukeii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postepowania, kiérych odradza sig w instrukeji obstugi lub przed ktérymi
sie¢ w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku domowego, a nie do zastosowan ko-
mercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb niezgodny
z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.
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Realizacja zobowiqgzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanej tabliczce znamionowej,
umieszczonej na stronie tytutowej instrukciji (ponizej po lewej) lub na naklejce z
tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczonym do-
wodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wczeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukcji,
filméw o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 285551

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com
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EinfGhrung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise fisr
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand, ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Erhitzen von Wasser fir den héuslichen
Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fir die Verwendung mit anderen Fliissigkeiten
oder fiir gewerbliche Bereiche.

Das Gerét darf nur vollstéindig montiert verwendet werden.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

/A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerét kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und /
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.
> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.
Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung,

unsachgeméBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder
Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Wasserkocher mit abnehmbarem Deckel

® Kalkfiltereinsatz
® Sockel

® Bedienungsanleitung

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Das Gerdt darf nur vollstéindig montiert verwendet werden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline

(siehe Kapitel Service).

Bedienelemente
Deckel

Skala
EIN-/AUS-Schalter
Sockel
Kabelaufwicklung
Ausgief3er

QOO0 00OC

Kalkfiltereinsatz

Technische Daten

Spannungsversorgung
Nennleistung

Fassungsvermégen

5t

SWKC 2400 B2

220-240V ~, 50- 60 Hz
2000 - 2400 W
max. 1,8 |

Alle Teile dieses Gerdites, die mit
Lebensmitteln in Berthrung kommen,
sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen
Anschlissen niemals mit Wasser in Berihrung kommt! Lassen
Sie den Sockel erst vollstandig trocknen, wenn er versehentlich
feucht geworden ist.

» Verwenden Sie den Wasserkocher nur mit dem mitgelieferten

Sockel.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

~ Lassen Sie besch&digte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der
Steckdose. Ausschalten alleine geniigt nicht, weil noch immer
Netzspannung im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in
der Steckdose steckt.

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf Gufere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter-
gefallenes Gerét nicht in Betrieb.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgeméfe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

» Es darf keine Flussigkeit auf die Geratesteckverbindung

iberlaufen.

@ Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf span-
nungsfihrende Teile gelangen.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Erhitzen Sie Wasser immer nur bei geschlossenem Deckel,
andernfalls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochendes
Wasser kann dann tber den Rand herausspritzen.

> Es kdnnen heie Dampfschwaden entweichen. Die Kanne ist zu-
dem im Betrieb sehr heif3. Tragen Sie daher Topf-Handschuhe.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt stabil und senkrecht steht,
bevor Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein
unstabil stehendes Gerdt zum Umstirzen bringen.

~ Offnen Sie nicht den Deckel, wéhrend das Wasser kocht.

~ Gerdte kdnnen von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Reinigung und die Wartung durch den Benutzer diirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8
Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt. Das Gerat und
seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als 8 Jahre
fernzuhalten.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Befillen Sie den Wasserkocher maximal bis zur Markierung
MAX! Ansonsten kann kochendes Wasser herausschwappen!

» Betreiben Sie das Gerdt immer mit eingesetztem Kalkfiltereinsatz.

» Nach der Anwendung verfiigt die Oberfléiche des Heizelements
noch iber Restwdrme.

» Bei Fehlanwendung kann es zu Verletzungen kommen! Ver-
wenden Sie das Gerdt immer bestimmungsgemaf!
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdat, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berilhrung kommen.

Vorbereitungen

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemé&f den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu kénnen.

42 DE | AT | CH SWKC 2400 B2



SILVERCREST’

Inbetriebnahme

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer nur frisches Trinkwasser im Wasserkocher! Ver-
zehren Sie kein Wasser, welches nicht als Trinkwasser ausgewiesen ist.
Ansonsten besteht die Gefahr von Gesundheitsschéden!

Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, iberzeugen Sie sich davon, dass ...
- das Gerdt, Netzstecker und Netzkabel in einwandfreiem Zustand sind

und...

- alle Verpackungsmaterialien vom Gerét entfernt sind.

1) Nehmen Sie den Deckel @ ab.

2) Befiillen Sie das Gerdt mit Wasser bis zur Markierung MAX und lassen Sie
es einmal ganz aufkochen - wie im néchsten Kapitel beschrieben.

3) Gief3en Sie dieses Wasser nach dem Aufkochen weg.
4) Spilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

5) Befillen Sie das Gerét noch einmal mit Wasser bis zur Markierung MAX und
lassen Sie es aufkochen. Gief3en Sie auch dieses Wasser weg.

6) Spiilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Wasser aufkochen

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Bringen Sie niemals den elekirischen Sockel @ in die N&he von Wasser -
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer frisches Trinkwasser. Verzehren Sie kein Wasser,
welches schon lédnger als eine Stunde im Wasserkocher gestanden hat.
Kochen Sie kein erkaltetes Wasser erneut auf. Schiitten Sie altes Wasser
immer weg. Es kdnnen sich Keime bilden!

> Stellen Sie immer sicher, dass der EIN-/AUS-Schalter @ in der Stellung
,0" (aus) steht, wenn der Nefzstecker gezogen ist und das Gerdt auf dem
Sockel @ steht. Ansonsten heizt das Gerdt unbeabsichtigt auf, sobald Sie
den Netzstecker mit dem Stromnetz verbinden.
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1) Nehmen Sie die Kanne ab zum Befiillen!

2) Nehmen Sie den Deckel @ ab.

> Halten Sie beim Befiillen die Kanne senkrecht. Nur dann kénnen Sie die

Skala @ richtig ablesen.

3) Befillen Sie die Kanne mindestens bis zur Markierung 0,7 L, damit das
Gerdit nicht Gberhitzt und maximal bis zur Markierung MAX, damit kein
kochendes Wasser herausschwappt.

4) SchlieBBen Sie erst den Deckel @ und setzen danach die Kanne so auf den
Sockel @, dass diese fest auf dem Sockel @ steht.

5) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

6) Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ nach unten (Stellung ,1”), so dass er
einrastet. Der EIN-/AUS-Schalter @ leuchtet.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie den Deckel @ nicht abnehmen, wenn das
Wasser kocht oder sehr heif3 ist. Es besteht die Gefahr von Verbrihungen.

7) Sobald das Wasser kocht, schaltet sich das Gerdét aus, der EIN-/AUS-Schal-
ter @ springt nach oben und die Beleuchtung erlischt.

> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet: wenn das Ge-
rét versehentlich eingeschaltet wird, ohne dass sich Wasser in der Kanne
befindet, schaltet das Gerdt sich automatisch aus.
Wenn, zum Beispiel aufgrund eines nicht geschlossenen Deckels @, das
Gerdt trockenlduft, schaltet sich das Gerdt automatisch aus.
Lassen Sie in diesen Fallen das Gerdt erst abkiihlen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ansonsten besteht Gefahr eines elekirischen Schlages!

> Offnen Sie niemals irgendwelche Gehéuseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem Gehduse kann Lebensgefahr beste-
hen durch elekirischen Schlag.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag entstehen, wenn im
Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende Teile gelangen.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder &tzenden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléche angreifen und das Gerit irreparabel beschédigen.

B Reinigen Sie alle AuBenfléichen und das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiltuch. Trocknen Sie das Geréit auf jeden Fall gut ab, bevor Sie
es erneut verwenden. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie darauf, dass sich keine Spilmittel-
reste am und im Gerét befinden, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

B Spilen Sie das Innere der Kanne mit klarem Wasser aus.

B Bei Ablagerungen in der Kanne wischen Sie die Innenfléchen mit einem
feuchten Tuch ab oder benutzen Sie eine Spiil- oder Flaschenbiirste. Spiilen
Sie die Kanne danach noch einmal mit klarem Wasser aus.

Bei Kalk-Rickstanden

Kalkablagerungen im Geréit fihren zu Energieverlusten und beeintréichtigen die
Lebensdaver des Gerdtes.
Entkalken Sie das Gerét, sobald sich Kalkablagerungen zeigen.

B Nehmen Sie einen fir Lebensmittelbehdlter geeigneten Kalkléser aus dem
Haushaltswarengeschéft (z. B. Kaffeemaschinen-Entkalker). Gehen Sie wie in
der Bedienungsanleitung des Kalklésers beschrieben vor.

B Reinigen Sie nach dem Entkalken das Gerdt mit viel klarem Wasser.

Kalkfiltereinsatz abnehmen / einsetzen
1) Nehmen Sie den Deckel @ ab.

2) Greifen Sie mit einer Hand in die Kanne und halten Sie sie vor den Kalkfilter-
einsatz @.

3) Driicken Sie von auf3en mit der anderen Hand durch den Ausgief3er @
gegen den Kalkfiltereinsatz @ und fangen Sie diesen mit der in der Kanne
befindlichen Hand auf.

4) Reinigen Sie den Kalkfiltereinsatz @ mit einem leicht angefeuchteten Spiil-
tuch und unter flieBendem Wasser.

5) Setzen Sie nach dem Reinigen den Kalkfiltereinsatz @ wieder ein, indem
Sie diesen mit den 3 Arretierungen voran von innen in den AusgieBBer @

driicken.

SWKC 2400 B2 DE | AT | CH 45



SILVERCREST'
Nwess

> Sollten sich Kalkriickstdnde im Kalkfiltereinsatz @ festgesetzt haben, legen
Sie ihn fiir einige Stunden in eine Wasser-Essig-Lésung in einem Verhdltnis
von 6:1. Die Kalkriickstéinde 18sen sich. Spilen Sie den Kalkfiltereinsatz @
mit viel klarem Wasser ab.

Aufbewahren
B Lassen Sie das Gerdt erst vollsténdig auskihlen, bevor Sie es wegstellen.
B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ unter dem Sockel @.

B lagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe

Das Gerdt funktio-

Der Netzstecker steckt nicht
in der Netzsteckdose.

Das Gerdit ist nicht einge-
schaltet.

Verbinden Sie den Netz-

stecker mit dem Stromnetz.

Schalten Sie das Gerdit ein.

niert nicht. Das Gerdt ist defekt Wenden Sie sich an den
’ Kundendienst.
Das Gerdt ist iberhitzt und . ..
der Uberhitzungsschutz ist LGSE.TI Sie das Gerdi
aktiv. et
Der EIN/AUS Die Kanne steht nicht auf Stellen Sie die Kanne auf
er EIN- s

Schalter @ rastet

nicht ein.

dem Sockel @.

Das Gerdt ist defekt.

den Sockel @.
Wenden Sie sich an den

Kundendienst.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt unterliegt der europaéi-
schen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungs-
betrieb oder ber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung.
Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich
im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funkfionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 285551

Importeur

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DE - DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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